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1. Montage (Abb. 2 - 21)

Folgen Sie der Reihenfolge der Abbildungen.
Zusatzliche Hinweise:

Abb. 4: Das Rohr (13) muss Uber die Radachse
(14) geschoben werden.

FuBrohre (2, 3, 12) mit Rohrverbinder (A)
zusammenbauen. Um das Gewinde
beim Zusammenstecken nicht zu be-
schadigen, Uberwurfmutter einige Ge-
windegéange aufschrauben, nach zu-
sammenstecken festschrauben.

Hulse (A) und Unterlegscheibe (B) auf
Achse schieben.

Rad (15) und Hulse (B) auf Radachse
schieben.

Unterlegscheibe (A) auf Achse schieben,
Sechskantmutter (B) festziehen.
Trommel (1) und Fahrgestell mittels
Rohrverbinder (17) montieren.
Distanzring (A) aufstecken, Kurbel durch
das Aufnahmeloch in der Lagerung (5)
stecken und festschrauben.

Um das Gewinde (A) beim Zusammen-
stecken nicht zu beschadigen, Uberwurf-
mutter einige Gewindegange aufschrau-
ben, nach zusammenstecken fest-
schrauben.

Mit Klemme (A) das Schlauchstiick

das zum gebogenen Schlauchan-
schluss (8) fuhrt befestigen.

2. Betrieb

An dem geraden Anschluss (7) kann der
Verbindungsschlauch zwischen Wasserhahn und
Schlauchwagen angeschlossen werden.

Achtung: Bei Nichtgebrauch Wasserhahn schlieBen.

Abb. 5:

Abb. 7:
Abb. 8:
Abb. 9:
Abb. 12:

Abb. 14:

Abb. 16:

Abb. 21:

3. Wartung und Pflege

RegelmaBig die Schlauchverbindungen auf Dichtheit
und Beschadigungen Uberpriifen. RegelmaBig
Schraubverbindungen Uberprifen und ggf.
nachziehen.

4. Ersatzteilbestellung

Folgende Angaben sollten gemacht werden:
- Typ des Gerates

- Artikelnummer des Gerates

- Ident - Nummer des Gerates

- Ersatzteilnummer des erforderlichen
- ErsatzteilsGerates

5. Entsorgung

Zubehor und Verpackung sollten einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt
werden. Zum sortenreinen Recycling sind
Kunststoffteile gekennzeichnet.

1. Montaz (rys. 2-21)

Czynnosci wykonywaé w kolejnosci przedstawionej
na rysunkach.

Wskazéwki dodatkowe:

Rys. 4: rure (13) nalezy wsuna¢ nad o$ kofa (14)

Rys. 5: Potaczy¢ rury dolne (2, 3, 12) przy uzyciu
ztgczki rurowej (A). Aby w trakcie
taczenia nie uszkodzi¢ gwintu, nakretke
ztgczkowg wkreci¢ na kilka obrotéw, po
potaczeniu dokrecic.

Rys. 7: Nasuna¢ tuleje (A) i podktadke (B) na os.

Rys. 8: Nasuna¢ koto (15) i tuleje (B) na o$ kota.

Rys. 9: Nasung¢ podktadke (A) na o$, dokrecié
nakretke szesciokatna (B).

Rys. 12:  zamontowac beben (1) i rame podwozia
(2) przy pomocy ztgczki rurowej (17)

Rys. 14:  Natozy¢ pierscien dystansowy (A),
wtozy¢ korbke przez otwér mocujacy w
tozyskowaniu (5) i dokrecic.

Rys. 16:  Aby w trakcie tgczenia nie uszkodzi¢
gwintu (A), nakretke ztaczkowa wkrecié
na kilka obrotéw, po potgczeniu
dokreci¢.

Rys. 21:  zilaczkag A przymocowac odcinek weza,

prowadzacy tukiem do przytacza weza

®)
2. Uzytkowanie

Waz zainstalowany na wozku mozna podtaczy¢
prostym przytagczem (7) do kurka z doptywem wody.
Uwaga: W razie nieuzytkowania kurek z doptywem
wody nalezy zakrecié.

3. Konserwacja i czyszczenie
Ztaczki wezy nalezy regularnie sprawdzaé pod
wzgledem szczelnosci i braku uszkodzen.

4. Zamawianie czesci zamiennych
Nalezy poda¢ nastepujace dane:

- Typ urzadzenia

- Nr wyrobu

- Nr identyfikacyjny urzadzenia

- Nr wymaganej czesci zamiennej

5. Utylizacja

Osprzet i opakowanie nalezy odda¢ do punktu
zbiérki surowcédw wtérnych. Aby utatwi¢ wiasciwe
posortowanie surowcow wtoérnych, czesci z
tworzywa sztucznego oznaczono symbolami
materiatow.

o
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1. MoHTa (¢dwur. 2 - 21) 5. OTcTpaHABaHe

CnepBaiiTe nocnefoBaTe/IHOCTTa Ha [MpuHapneHOCTUTE M ONaKoBKaTa Aa ce

n3obparmeHusTa. npefocTaBsaT 3a eK0I0rocbobpasHoO
ononsoTteopsiBaHe. C uen pa3genHo peumkanpaHe

p,OITanVITenHVI YHa3aHuA: naacTMacoBuTE HYacTu ca 0603HAYEHU.

dur. 4: Tpbvbata (13) Tpsa6Ba Aa ce 6yTHe Hag,
ocTa Ha Konenoto (14).

dur. 5: OnopHuTe TPBOM (2, 3, 12) Jace
CBbpKaT C TPbOHKU PuUTHHIM (A). 3a pga
He ce noBpeam pesbara npu
CBbP3BaHETO, pa3BuiiTe XxoneHapoBaTa
raKa HAKOJIKO 06opoTa Ha pe3baTa,
c/lef, CBbp3BaHETO OTHOBO A 3aTerHeTe.

dur. 7: CnoreTe Ha ocTa BTyKa (A) 1
noAJIoxHa Lwanba (B).

dur. 8: MocTaseTe Koneno (15) u BTyAKa (B) Ha
ocTa Ha KonenoTo.

dur. 9: MocTaBeTe nognoxHaTa Wwanba (A) Ha

0CTa, 3aBWiTe LLIeCToCTeHHaTa ranka
(B).

dur.12:  MoHTupariTe 6apabaHa (1) n xopgosarta
4acT € NoMoLLTa Ha TPBOHU BUTHUHIK
17).

dur. 14:  [ocTaBeTe OrpaHUYUTENHUA NPBCTEH
(A), npe3 oTBOpa 3a Cri106Ka NbxHeTe
locTa € KonfiHo B narepa (5)
3aTerHeTe Ao OTKas.

dur. 16:  3a aa He ce noBpeau pesbdara (A) npu
CBbP3BaHETO, pa3BuiiTe XxoneHapoBara
raKa HAKOJIKO 06opoTa Ha pe3baTa,
cnef CBbpP3BaHETO OTHOBO A 3aTerHeTe.

dur.21:  C knema (A) 3akpeneTe YacTTa Ha
MapKy4a, KOATO BOAM KbM U3BUTaTa
Bpb3Ka Ha MapKy4a (8).

2. Pabora

Ha npasara Bpb3Ka (7) MoXe fa ce noasbpme
CBbp3BaLLMA MApKyy MEXAY KpaHa 3a Bogara u
KO/IMYKaTa Ha MapKy4a.

BHumMaHue: HoraTto He ce n3nonsea KpaHbT 3a
BOAATa Aa ce 3areaps.

3. NopapbHKa U o6cnyHBaHe

PenioBHO Aa ce npoBepsBaT BPb3KWUTE Ha MapKy4a
3a nponycku 1 nospean. PeoBHO Aa ce nposepsiBaT
60NTOBUTE CHEANHEHUA N NPU HEOBXOAMMOCT Aa ce
gosarterHar.

4. MopbyKa Ha pe3epBHU YacTu

[a ce nocoyaT cnegHUTE AaHHU:

- Tun Ha ypega

- ApTUKyn HOMep Ha ypeda

- UpeHTHdMKaumoHeH HoMmep Ha ypeaa

- Homep Ha pe3epBHaTa 4acT Heobxoauma 3a ypeaa

o
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1. Montaj (Sekil 2 - 21)
Asagida gosterilen Sekillerin siralamasina riayet edin.

ilave bilgiler:

Sekil 4: Boru (13) tekerlek aksi (4) uzerine
gegcirilecektir.

Sekil 5: Ayak borularini (2, 3, 12) boru
konektorlerine (A) takin. Montaj
esnasinda vida disine zarar vermemek
icin baglik somununu birkag dig
ddéndurin, birbirine taktiktan sonra sikin.

Sekil 7: Bilezik (A) ve rondelayi (B) aks Uizerine
takin.

Sekil 8: Tekerlek (15) ve bilezigi (B) tekerlek aksi
Gzerine takin.

Sekil 9: Rondelayi (A) aks Uizerine takin, somunu
(B) sikin.

Sekil 12:  Tambur (1) ve sasiyi boru konektori (17)
monte edin.

Sekil 14:  Mesafe halkasini (A) takin, kolu yuva (5)
icindeki delikten gecirin ve civata ile sikin.

Sekil 16:  Vida disine (A) zarar vermemek icin
baslik somununu birka¢ dis déndurun,
birbirine taktiktan sonra sikin.

Sekil 21:  Kauvisli hortum baglantisini (8) giden
hortum parcasini sikistirma elemant (A)
ile baglayin.

2. Cahistirma

Diiz baglanti (7) elemanina, su vanasi ve hortum
arabasi arasina birlestirme hortumu baglanabilir.
Dikkat: Suyu kullanmadiginizda su vanasini kapatin.

3. Bakim ve temizlik

Hortum baglantilarinin sizdirmazhdi ve hasarl olup
olmadigini diizenli olarak kontrol edin. Hortum
baglantilarini diizenli olarak kontrol edin ve
gerektiginde sikin.

4. Yedek parca siparisi

Yedek parca siparisinde agsagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

- Cihaz tipi

- Cihazin parga numarasi

- Cihazin kod numarasi

- Istenilen yedek parcanin/cihazin

5. Bertaraf etme

Aksesuar ve ambalaj maddeleri cevreye uygun bir
geri kazanim sistemine teslim edilecektir. Plastik
malzemeler, tirlerine gbre geri kazaniimasi igin
isaretlenmigtir.

o
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

MpeneyarsBaHeTo NNM pa3MHOXKaBAHETO MO APYr HAYMH Ha
AOKYyMeHTauua 1 npuapy>kasalliy JOKYMEHTU Ha NPOAYKTW Ha, A0pU 1
KaTo 13BajKa, ce [onycka camo C M3pUHHOTO paspelueHne Ha ISC
GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya bagka sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

10
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych
3anasBsa ce NpaBoTO 3a TEXHUYECKN NPOMEHMN
Teknik degisiklikler olabilir

11
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwo$ci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowigzywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne
z przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
g jne w ramach j rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujacych
lokalnie przepiséw ustawowych. Prosimy zwrdci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.

9:49 Uhr

Seite 12
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaeMu KJIUEeHTH,

HalUMTe NPOAYKTH MOLMENHAaT Ha CTPOr KA4eCTBEH KOHTPO. B ciyyai, ye BbNpexy ToBa B ajeH MOMEHT TO3u
ypea He paboTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame CbHaNeHUeTo CU M Bu MonuM, aa ce o6bpHeTe KbM Hawara
cepBU3Ha C/yM6a Ha NOCOYeHMA Ha Tasu rapaHuMoHHa KapTa agpec. C yaoBo/iCcTBUE cMe Ha Balwe
pasnosioxeHue 1 no TenedoHa Ha nocoyeHusi TenedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a NpeasBABaHeTo Ha
npeTeHLUMMUTe Mo OTHOLLEHUE Ha rapaHumsaTa e B Cuna CeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPEXAAT AOMbAHUTENHM FrapaHLUMOHHKN yeayrn. BawmTte 3aKoHHM npasa npu
HeJoCTaTbUM Ha NpecTaumnaTa He 6GuBaTt 3acerHaTu OT Tasu rapaHuua. Hawarta rapaHuMoHHa ycayra e
6e3nnaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTvpa U3K/IYUTENHO BbpXY AeheKTH, KOUTO ce Ab/HaT Ha AedheKTH B
CypoBUHAaTa UM NPOMU3BOACTBEHM AeeKTH U Ce OrpaHMyaBa A0 OTCTpaHsBaHe Ha Te3un aedeKTu, pecn.
[0 nogmsiHa Ha ypega. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallUTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHUETO He Ca KOHCTPYMpPaHK 3a NPOMUILLIEHA, 3aHaATYMCKA MW MHAYCTpUasHa ynoTpeba.
"apaHLMOHEH LOroBOp NpW TOBA HE Ce CKJII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MN0A3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUICKU UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUSATUS, KAKTO U NPU PABHOCTOMHM Ha TAX gerHocTu. OT HawaTa
rapaHLums Ce M3KJIIYBAT CbLLO TaKa AOMbJHUTENHU YCAYrW 3a TPAHCMNOPTHU LLETH, LLETU NOpagu He
cbboaBaHe Ha yMbTBaHETO 3a MOHTaxa UM Bb3 OCHOBA Ha He NpeLm3Ha MHcTanaums, He
cbbofaBaHe Ha ynbTBaHeTo 3a ynoTpeba (KaTo Hamnp. nopasav CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
€/1EKTPUYECKO HaNpPeXEHUE UKW BUA TOK), FPYOU MM HEMOAXOASALLM 32 LieNTa NPUIoKEHUS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Uan U3nos3BaHe Ha He NO3BOJIEHU MHCTPYMEHTU 3a ynoTpeba nan obopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopefouTe 3a NoaApbKKa U 6e30MaCcHOCT, HaB/IM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (KaTto
Hanp. NACHK, KAMBHWU WK Npax), ynoTpeta Ha Cuna UK Yy aM HaMecK (KaTo Harmp. LWeTu, NoJIy4eHU Ypes
najaHe) KakTo 1 nopaju 06M4anHoTo U3xabasaHe npu ynotpebdara.

MpaBoTo 3a rapaHuma U3TrM4a, KoraTo Mo ypeaa Beye ca 6uiu U3BbPLLIEHU HAMECH.

3. TapaHUMOHHUWAT Nepuog e 2 roAMHK 1 3anoysa OT AaTaTa Ha NOoKynKa Ha ypega. MapaHUMoHHUTe npasa
TpAGBa fa ce NpeAsBAT Npesu U3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEPUOA B PAMKUTE Ha ABE CEAMULIM, CNep,
KaTo cTe OTKpuau aedekTa. MNpeaaBaBaHETO Ha rapaHUMOHHUTE Npasa cief U3ThyaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepvog, e u3ksoyeHo. NonpaeKaTa Uiv nogMaHaTa Ha ypefa He BOAM [0 yAb/iKaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuog, KaKkTo 1 C Tasu ycayra 3a ypeja Wim 3a eBeHTya/IH MOHTUPaHW pe3epBHU YacTH He 3anoysa HoB
rapaHLUMOHeH nepuoga. ToBa Bamu CbLLO W NPWU M3M0A3BaHe Ha CEPBU3HU YCYTM Ha MACTO.

4. 3anpeasBsBaHeTO Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MoAs, u3npateTe AedeKTHUA ypes Ha NOCOYEHUA No-
Jony agpec 6e3 3aniallaHe Ha NoLLeHCKa TaKkca. MNpunoxeTe KBUTaHUMATA B OPUTMHAN UK opYT
yAO0CTOBEpPABALY, NOKyNKaTa JOKYMEHT ¢ AaTa. Mons, 3aToBa naseTe fob6pe KacoBusA 6OH KaTo
foKasatesicTeo! Monsi, onuweTe H1 NpUYMHaTa 3a persiaMaumaTa Bb3MOKHO Hal-TOYHO. AKO AeeKTbT
Ha ypeja e BK/IOYEH B HallaTa rapaHLUMOHHa ycyra, BeAHara e noJiyumte 06paTHO NnonpaseH Wan HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsiHa Ha Bb3CTAHOBSBAHETO HA Pa3XO4MTE HUE C YAOBOJICTBME OTCTPaHsABaMe Cblio U
AeheKT No ypeaa, KoMTO He ca WM Bede He ca BH/OHYeHW B 06xBaTa Ha rapaHuusaTta. 3a uesirta, Mosd,
usnpareTe ypeja Ha HallWs agpec B Ceper3a.

13
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GARANTI BELGESI

Sayin Misterimiz,

Uriinlerimiz tretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok tizglin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt béliminde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak i¢in asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
dlzenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gicretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistiriimesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci icin tasarlanmadigini Iiitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti Sézlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanls bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asin
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin icine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asagdi diisme nedeniyle
olugan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lGzerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti sUresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde bagslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi doimadan iki hafta énce bildirilmelidir. Garanti siresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar i¢in yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi tcreti géndericiye ait olmak (izere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiqiniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek i¢in daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkun oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin anizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istresi dolan arizalan tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfigung. Fur die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusétzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist fir Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Méngel bzw. den Austausch des Gerates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fiir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgeméaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fir die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerat bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung SWA 60

SPK5:

Z_

-HR_60

Anleitung BG

° Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info

(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: l.-Nr.:

3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfun n lhres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kdnnen wir

fir Sie lhre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktioniert nich
oder ,Gerat defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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